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Eesti - Läti programmi uudised 

Detsember 2010

Esitatud projektidesse on kaasatud 141 partnerorganisatsiooni ja ERDFi toetust küsitakse kokku ligi 20 miljonit eurot. 
32 projekti esitasid juhtpartnerid Lätist ja 15 juhtpartnerid Eestist.
Sekretariaadis on alanud projektide hindamine ja rahastamisotsused tehakse hiljemalt mais 2011 järgmisel seirekomitee 
koosolekul.
Praeguse kava kohaselt korraldatakse programmi raames veel vähemalt üks taotlusvoor, mis toimub tõenäoliselt 
järgmisel suvel ja kuhu taotluste esitamise tähtaeg on 2011. aasta sügisel. Täpsemat teavet selle kohta saab pärast 
seirekomitee koosolekut kevade lõpul. Palun jälgige infot meie veebisaidil www.estlat.eu.

Tänud kõigile projektikoostajatele!
Allpool toodud joonistel on näha esitatud projektide ja taotletava toetuse jaotus programmi toetussuundade 
lõikes.

14. detsembril lõppenud taotlusvooru laekus 47 projektitaotlust
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Milline on Eesti - Läti koostöö tulevik?
10. detsembril toimus Riias Läti-Eesti tulevikukoostöö konverents, kus peale mõlema riigi peaministrite osalesid ka 
Läti ja Eesti riigiasutuste ja kohalike omavalitsuste ning kultuuri-, haridus-, turismi- ja ettevõtlussektori esindajad. 
Konverents korraldati seoses selle aasta suvel valminud Läti välisministeeriumi poliitikadirektori Andris Razānsi ja 
uudisteagentuuri BNS direktori Anvar Samosti koostatud Läti-Eesti tulevikukoostöö raportiga.
Konverentsil esitleti ka Eesti - Läti programmi ja anti ülevaade ERDFi toetusest Eesti-Läti koostööle, tutvustati rahastatud 
projekte ja huvitavaid tähelepanekuid eelmise aasta piiriülese koostöö uuringust, mille korraldas Eesti – Läti programm 
(http://www.estlat.eu/programme/evaluations-and-surveys).
Konverentsi käigus arutati mitmeid koostöösuundi ja esitati päris palju konkreetseid ideid. 

Üks peamisi teemasid oli ettevõtlusalane koostöö ja selle 
eeltingimused, näiteks ühine IT- ja transporditaristu, ühtlustatud 
seadusandlus ja maksupoliitika. Ühe konkreetse ideena pakuti 
välja olemasolevate raudteede kasutamist Riia ja Tallinna vahelise 
kiirrongiühenduse arendamiseks. Samas tunnistati, et selline 
projekt nõuab suuri investeeringuid taristusse ning seetõttu tuleb 
võimalikku lõpptulemust veel põhjalikult kaaluda. Samuti kinnitati 
koostööpotentsiaali energiavaldkonnas, kus kahe riigi üldine olukord 
kipub olema vägagi sarnane (hoolimata mõnest ilmsest erinevusest 
Eesti ja Läti tuulesuundades). Seadusandluse ühtlustamise kõrval 
peeti tähtsaks suunaks tihedamat ettevõtlusalast koostööd ja 
protektsionismi vältimist.

Ettevõtlusalase koostöö teema raames arutati ka turismivaldkonda. 
Regiooni tutvustamiseks välisturgudel jõuti arusaamale, et palju abi 
oleks Eesti – Läti –Leedu ühisest Balti kaubamärgist. Lisaks arutati 
riikidevahelise transpordiühenduse arendamise võimalusi turismi 
kontekstis.
Konverentsi arutelude käigus pöörati suurt tähelepanu ka 
inimestevahelisele koostööle ning arutelude tulemusel sündis hulk 
konkreetseid ideid. Osalejad olid ühel meelel, et piirkonnas on 
haridus - ja kultuurivahetuses ning valdkondadevahelises liikuvuses 
veel küllaldaselt kasutamata potentsiaali. Kuigi asutuste koostöö 
on suhteliselt aktiivne, on tõeliselt toimivate inimestevaheliste
kontaktide ning Eesti ja Läti sideme tihendamiseks vaja järgmiste põlvkondade harimisel kaasata aktiivsemalt õpetajaid. 
Arutati ka meedia ja piiriülese ringhäälingu teemat ning tehnilisi ja omandiõigustega seotud küsimusi. Tehti ettepanek 
Baltimaade ühise laulu- ja tantsupeo korraldamiseks ning  loometöö tõlkimise intensiivistamiseks. Mitu korda rõhutati 
vajadust mahuka ja kaasaegse eesti-läti/ läti- eesti sõnaraamatu järele. Lisaks pakuti rahvusringhäälingute poolt välja 
toota ühine Läti-Eesti seebiooper, mis võiks olla uuenduslik vahend mõlema riigi sarnaselt pingeliste rahvusküsimuste 
käsitlemiseks.
Üldises koostööõhkkonnas ja saabuvate jõulude meeleolus tuli Läti Instituudi juhil Ojārs Kalniņšil muuhulgas idee 
lõpetada üks viimase aja tülisid Eesti ja Läti vahel ning kokku leppida, et esimene jõulupuu kaunistati Liivimaal (mis 
kunagi hõlmas nii Läti kui ka Eesti territooriumi).
Lepiti kokku, et mõlema riigi peaministrid hindavad koostööraporti täitmist järgmise aasta lõpul.
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Käimasolevate projektide tegevused
Detsember Jaanuar Veebruar Märts

Back to Nature
Mäng „Rändur raba laudteel”, 
avaldatud veebisaidil www.
daba.gov.lv
Välitundide juhend – praktiline 
loodushariduse juhend, 
avaldatud veebisaidil www.
daba.gov.lv
Nahkhiire-DVD levitamiseks 
(detsembri lõpp)

MLEDU
Madona ja Lähte 
meediaõpetajate kohtumine 
Tartus, Eestis*
Praktilised õppereisid – 
talvelooduse teemaliste videote 
tegemine ja talispordiüritused 
Eestis Tartumaal*

* Ürituse täpsed detailid 
selguvad hiljem.

One Vacation – Two 
Countries
Osalemine turismimessil 
„Matka 2011” Soomes 
(20.–23.01)

Est-O-Lat League
Kaardikoostajate seminar Lätis 
(08.–09.01)
Suusaorienteerumise võistlus 
Lätis Alūksnes (22.–23.01)

Active Through Passive
Energiasäästlike ja 
passiivmajade ehitamise 
teemalised koolituskursused 
Eesti ja Läti arhitektidele Valga 
Kultuurikeskuses (19.–21.01)

Still Active
Arvutikursused Eestis Tõrvas 
(17.–21.01)
Keraamika- ja portselanitöötoad 
Eestis Taageperas (27.–29.01)

Back to Nature
Lõpuüritus ja projekti tulemuste 
esitlemine Eestis Tartus 
(jaanuari lõpus)*

SIB-Net
Eelinkubaatori teenuste, 
äriinglite (Business Angels) ja 
loomemeetodite tutvustamise 
seminar Eestis Tartus (jaanuari 
3. nädal)*
Konsensuse loomise tegevused 
Tartus erinevatele ettevõtlusega 
seotud sidusrühmadele 
(jaanuari 3. nädal)*

MLEDU
Madona ja Lähte 
meediaõpetajate kohtumine 
Tartus, Eestis*
Praktilised õppereisid – 
talvelooduse teemaliste videote 
tegemine ja talispordiüritused 
Eestis Tartumaal*

Back to Nature
Lõpuüritus ja projekti tulemuste 
esitlemine Lätis (02.02)* 

FireSafe
Avatud uste päev vabatahtlike 
tuletõrjujate ühingus Lätis 
Valmieras (11.02)*

Est-O-Lat League
Suusaorienteerumisvõistlus 
Eestis Viljandimaal Holstre-
Pollis (12.–13.02)

One Vacation – Two 
Countries 
Osalemine turismimessil 
„Balttour 2011” Lätis Riias 
(11.–13.02)
Osalemine turismimessil 
„TourEst 2011” Eestis Tallinnas 
(18.–20.02)
Osalemine turismimessil 
„VivaTour 2011” Leedus 
Vilniuses (25.–27.02)
Keskkonna ja rannaohutuse 
teemalised infopäevad Läti 
Ventspilsi ja Eesti Kuressaare 
koolidele*

Active Through Passive 
Energiasäästlike ja 
passiivmajade ehitamise 
teemalised koolituskursused 
Eesti ja Läti arhitektidele Valga 
Kultuurikeskuses (16.–18.02)

Moto
Koolituslaagrid ja võistlused 
Eestis Jaanikeses*

Stende-Võhma
Eesti ja Läti rahvakunsti 
ja kaasaegse lähenemise 
meistriklassid Stende 
tantsutrupile ja Võhma koorile 
(veebruari lõpp)*

SIB-Net
Loomeseminar Riias – tulevaste 
koolitajate koolitamine 
(veebruari esimene nädal)*
Eelinkubaatori teenuste, 
äriinglite (Business Angels) ja 
loomemeetodite tutvustamise 
seminar Riias (veebruari 
esimene nädal)*
Piiriülese äriideede võistluse 
esimene etapp Riias 
paljutõotavate äriideedega 
inimestele
Loomeseminar piiriülese 
äriideede võistluse esimeses 
etapis väljavalitud osalejatele 
Ventspilsis *

MLEDU
Praktilised õppereisid – 
talvelooduse teemaliste videote 
tegemine ja talispordiüritused 
Eestis Tartumaal* 

Demo Farm
Rahvusvaheline seminar Eestis 
(02.–04.03) *

One Vacation – Two 
Countries 
Rahvusvaheline 
keskkonnaolümpiaad 2011 
Ventspilsi ja Kuressaare 
koolidele Eestis Kuressaares 
(10.–12.03)

GORWIND
Poliitikafoorumis Eestis Pärnus 
ja Lätis Saulkarstis*

Tolerance
Talvelaager erivajadusega lapsi 
kasvatavatele peredele Lätis 
(19.–23.03)*

Moto
Koolituslaagrid ja võistlused 
Eestis Jaanikeses*

Active Through Passive
Energiasäästlike ja 
passiivmajade ehitamise 
teemalised koolituskursused 
Eesti ja Läti arhitektidele Valga 
Kultuurikeskuses (23.–25.03)

SIB-Net
Eelinkubaatori teenuste, 
äriinglite (Business Angels) ja 
loomemeetodite tutvustamise 
seminar Viljandis*
Loomeseminar piiriülese 
äriideede võistluse esimeses 
etapis väljavalitud osalejatele 
Tartus*
Konsensuse loomise 
tegevused Liepājas erinevatele 
ettevõtlusega seotud 
sidusrühmadele*



Muud uudised:
•	 6. detsembril toimus Eestis Viljandis programmi 

seirekomitee koosolek. Arutati mitmeid 
programmi strateegilisi küsimusi. Kava kohaselt 
toimub järgmine koosolek kevade lõpul ning 
siis võetakse vastu ka otsused nüüd laekunud 
projektide kohta.

•	 Vastu on võetud otsus, et Eesti projektipartnerid 
peavad küsima konkureerivaid hinnapakkumisi 
ainult üle 1000 euro (ilma käibemaksuta summa) 
suuruste ostude korral. Programmi sekretariaat 
saadab käimasolevate projektide partneritele 
peagi selle kohta lähemat teavet. See muudatus 
lisatakse ka programmijuhendisse.

•	 Praktilised hankekoolitused käimasolevatele 
projektidele toimuvad järgmise aasta alguses 
– programmi sekretariaat edastab partneritele 
lähemat teavet.

Teised koostööprogrammid...

Eesti-Läti-Vene programmis ja Kesk-Läänemere piirkonna 
INTERREG IV A programmis on hiljutised taotlusvoorud lõppenud 
ja alustatakse projektide hindamist.
Läti-Leedu-Valgevene programmis on avatud taotlusvoor kuni 
22.02.2011 – lähemat teavet leiate veebisaidilt 
http://www.enpi-cbc.eu/
Läänemere programmis on avatud taotlusvoor kuni 31.03.2011 
ja seminarid juhtpartneritele toimuvad Riias 19.–20.01.2011 – 
lähemat teavet leiate veebisaidilt 
http://eu.baltic.net/
Läti-Leedu programmis on esialgne plaan avada järgmine 
taotlusvoor veebruaris – jälgige uudiseid veebisaidil 
http://www.latlit.eu/
Teiste piirkonna koostööprogrammide lingid leiate aadressilt 
http://www.estlat.eu/links .

http://www.estlat.eu

Üks kõige tähtsam ja levinum Eesti talupojakultuuri traditsioon oli 
tuua jõuluks koju jõuluõled. Kuigi seda seostatakse piiblilooga Jeesus 
Kristuse sünnist, võib jõuluõlgede komme olla eelkristlikku paganlikku 
päritolu. Õled (Lõuna-Eestis mõnikord ka heinad) viidi Eestis tuppa 
terveks pühadeajaks. Eriti hea meel oli selle üle lastel, kellele meeldis 
seal mängida.
Allikas: Välisministeerium, www.vm.ee

Läti talupojakultuuri jõulukomme oli jõulupalgi lohistamine ümber 
talu või mitme talu. See oli justkui möödunud aasta murede ja 
ebaõnne sümboolne kokku kogumine ja põletamine. Palki lohistas kas 
ühe talu rahvas või mitme naabritalu rahvas üheskoos. Sellega käisid 
kaasas laulud, laulumängud ja mitmete pillide mängimine. Pärast 
lohistamist põletati palk lõkkes.
Allikas: Läti Instituut, www.li.lv

Kas teadsid...

F.v.Uexkülli maal (19. sajandi algus), Eesti Rahva Muuseumi arhiivist Jõulupalgi lohistamine Austris Grasise majas „Ģenderti”, mis asub 
Mazsalaca lähedal, 2008. Foto: V.Korālis

Janika Friedenthal 
Programmi konsultant (Tartu) 
janika.friedenthal@estlat.eu 
(372) 737 7235

Inese Dauškane 
Programmi konsultant (Tartu) 
inese.dauskane@estlat.eu 
(372) 737 7233

Liene Ābola 
Programmi konsultant  (Rīga) 
liene.abola@estlat.eu 
(371) 67350612

Rasma Rozenberga 
Infojuht (Tartu) 
rasma.rozenberga@estlat.eu 
(372) 7377230

Helena Järviste 
Programmi konsultant (Tartu) 
helena.jarviste@estlat.eu 
(372) 737 7234

Zanda Gailume 
Programmi konsultant (Tartu) 
zanda.gailume@estlat.eu 
(372) 737 7232

Ühine tehniline sekretariaat
Peakontor: Sõbra 56, 51013 Tartu, Eesti
Infopunkt Riias: Ausekļa 14, LV-1010 Riia, Läti

Kontaktisikud

Häid jõule! Priecīgus Ziemassvētkus!


